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— Nio tomou providéncias suficientes para que fossem
adoptadas medidas adequadas contra os responsdveis
pelas infracgdes as normas comunitdrias sobre a
detengdo a bordo e utilizacio de redes de emalhar de
deriva, especialmente no que respeita a aplicacdo de
sancdes dissuasoras contra os referidos responséveis;

— Condenagdo da Republica Italiana nas despesas.

Fundamentos e principais argumentos

1. A frota italiana tem violado sistemdtica e massivamente a

proibi¢do de detencdo a bordo e utilizagio de redes de
emalhar de deriva de comprimento superior a 2,5 km, desde
a sua introdugdo em 1992, e de qualquer comprimento,
desde a sua introducio em 2001.

. Segundo a Comissdo, a amplitude e gravidade desse fené-
meno sdo directamente imputdveis a ineficicia do sistema
italiano de fiscalizacio da observancia dessa proibicio e a
inadequacdo das sancdes previstas no ordenamento juridico
italiano para a violagdo da mesma.

. A este respeito, a Comissdo observa que a vigilancia do uso
de redes de emalhar de deriva é exercida, em concorréncia,
por multiplas estruturas, com observincia residual das
demais obrigacdes que lhes incumbem e sem coordenacio
adequada. A falta de recursos humanos, de tempo e dos
meios necessdrios impede, pois, a realizagio de uma fiscali-
zaco eficaz.

. Faltam também uma programagio adequada e uma planifi-
cacdo estratégica das actividades de fiscalizacio do uso de
redes de emalhar de deriva. A este propdsito, a Comissdo
observa que a actividade de fiscalizagdo deve ser cuidadosa-
mente programada em fungio de factores de risco especificos
e obedecer a uma estratégia completa, integrada e racional.
Além disso, deve concentrar-se principalmente nalguns
periodos do ano e em regides e postos de fiscalizagdo bem
especificados. Ora, nada disto foi posto em prética pelas
autoridades italianas.

. Por outro lado, as autoridades encarregadas da fiscalizacdo
do uso das redes peldgicas de deriva («spadare») ndo tém
acesso as informacgdes sobre a localizacdo das embarcagdes
de pesca recolhidas através do sistema de fiscalizagdo dos
navios de pesca por satélite (SFNP) previsto no artigo 3.° do
Regulamento n.> 2847/93. Alids, numa investigagdo condu-
zida pela Comissdo verificou-se que um nimero assaz
elevado de navios de pesca ainda nio estd equipado com os
mecanismos de localizagio por satélite necessdrios para o
funcionamento do sistema SFNP. No que respeita a recolha e
informatizacio dos didrios de bordo, das declara¢des de
desembarque e das notas de venda previstas no Regulamento
n.° 2847/93 e, a fortiori, & andlise cruzada destes dados com
as informacdes recolhidas através do sistema SFNP, as
mesmas estdo muito longe de serem efectivas.

. Se a actividade de fiscalizagdo do uso das «spadare» exercida
pelas autoridades italianas se revela de todo insatisfatoria, a
de repressdo das infracgdes as disposi¢des comunitdrias rela-

tivas 4 detencdo e uso dessas redes nem por isso é mais
eficaz.

7. A este proposito, a Comissdo observa, em primeiro lugar,
que, ao contrdrio do previsto no artigo 9.>-A do Regula-
mento n.° 3094/86 () e nas disposicdes que, sucessivamente,
retomaram e ampliaram o seu contetdo, a legislacio italiana
em vigor em matéria de san¢des s6 proibe, no essencial, o
uso ou tentativa de uso das redes de emalhar de deriva e ndo
a simples detencdo das mesmas a bordo.

8. Em segundo lugar, quando ¢é efectivamente detectada a
violacdo da proibicdo do uso das redes de emalhar de deriva,
as autoridades de fiscalizagdo locais ndo a comunicam regu-
larmente as autoridades competentes, devido, sobretudo,
pressdo social existente e, consequentemente, a mesma nio
perseguida e punida eficazmente. De facto, o nimero e
importancia das san¢des aplicadas sdo irrisorios.
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9. Por conseguinte, a Comissdo considera que estd amplamente
provado que o sistema de fiscalizagio e de san¢des aplicado
em Itilia para garantir a observancia das disposi¢des comuni-
tarias em matéria de redes de emalhar de deriva sdo de todo
insuficientes para garantir o cumprimento das obriga¢des
que incumbem aos Estados-Membros por forga do artigo 1.,
n.° 1, do Regulamento n.° 2241/87, e dos artigos 2.2, n.° 1, e
31, n. 1 e 2, do Regulamento n.c 2847/93.

() JOL 207, p. 1.

() JOL 261, p. 1.

(*) Regulamento (CEE) n.° 3094/86 do Conselho, de 7 de Outubro de
1986, que prevé determinadas medidas técnicas de conservagio dos
recursos da pesca (JO L 288, p. 1).

Pedido de decisio prejudicial apresentado pelo Tribunale
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Lingua do processo: italiano

Orgio jurisdicional de reenvio

Tribunale Amministrativo Regionale della Campania

Partes no processo principal
Recorrente: Futura Immobiliare srl Hotel Futura e o.

Recorrido: Comune di Casoria
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Questdo prejudicial

A regulamentagdo nacional contida nos artigos 58.° e segs. do
Decreto Legislativo n.o 507 de 1993 e nas disposicdes transitd-
rias que prorrogaram a sua vigéncia, com base no artigo 11.° do
Decreto do Presidente da Republica n.o [158] de 1999, com as
sucessivas alteragdes, e no artigo 1.°, n.o 184, da Lei n.o 296
de 2006, permitindo assim a manuten¢io de um regime de
natureza fiscal para a cobertura dos custos do servico de elimi-
nagdo de residuos e protelando a introdugio de um regime tari-
firio no qual o custo do servico seja suportado por quem
produz e entrega os residuos, é compativel com o artigo 15.° da
directiva comunitdria 75/442/CEE () do Conselho, de
15 de Julho de 1975, relativa aos residuos, conforme alterado
pelo artigo 1.° da Directiva 91/156/CEE (3 e com o principio
evocado do «poluidor-pagador»?

() JO'L 194, p. 39; EE 15 F1, p. 129.
() JOL 78, p. 32.

Accio intentada em 17 de Junho de 2008 — Comissdo das
Comunidades Europeias/Repiiblica Italiana

(Processo C-257/08)
(2008/C 209/47)

Lingua do processo: italiano

Partes

Demandante: Comissdo das Comunidades Europeias (represen-
tantes: N. Yerrell e L. Prete, agentes)

Demandada: Republica Italiana

Pedidos

— Declarar que, ndo tendo tomado todas as disposigdes legisla-
tivas, regulamentares e administrativas necessdrias para dar
execugdo a Directiva 2006/22/CE (') do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 15 de Margo de 2006, relativa a exigén-
cias minimas no que respeita a execugio dos Regulamentos
(CEE) n.c 3820/85 e (CEE) n.c 3821/85 do Conselho, quanto
as disposicdes sociais no dominio das actividades de trans-
porte rodovidrio, e que revoga a Directiva 88/599/CEE do
Conselho, ou, em todo o caso, nio tendo comunicado as
referidas disposi¢des a Comissdo, a Reptiblica Italiana ndo
cumpriu as obrigagdes que lhe incumbem por forca desta
directiva;

— Condenar a Reptblica Italiana nas despesas.

Fundamentos e principais argumentos

O prazo para a transposi¢do da directiva terminou em 1 de Abril
de 2007.

() JOL 102, p. 35.

Acgdo intentada em 17 de Junho de 2008 — Comissdo das
Comunidades Europeias/Reptiblica Helénica

(Processo C-259/08)

(2008/C 209/48)

Lingua do processo: grego

Partes

Demandante: Comissdo das Comunidades Europeias (represen-
tantes: M. Patakia e D. Recchia)

Demandada: Republica Helénica

Pedidos da demandante

— Declarar que a Republica Helénica, por nio ter tomado
todas as medidas necessdrias para transpor integral efou
correctamente as obriga¢des decorrentes dos artigos 3.,
ns 1 e 2, 4° ne 1, 5° e 80 nc 1, da Directiva
79/409/CEE, relativa a conservacdo das aves selvagens ('),
ndo cumpriu as obriga¢des que lhe incumbem por forga
dessas disposi¢des.

— Condenar a Republica Helénica nas despesas.

Fundamentos e principais argumentos

1. A Comissdo analisou a compatibilidade com o direito comu-
nitdrio das medidas adoptadas pela Republica Helénica para
transpor a Directiva 79/409/CEE. Dessa andlise resultou que
algumas disposi¢des da directiva ndo foram integral efou
correctamente transpostas.

2. Em particular, a Comissdo considera que a Republica Helé-
nica ndo transpds o artigo 3., n° 1, da Directiva
79/409/CEE por néo ter tomado todas as medidas necessa-
rias para preservar, manter ou restabelecer uma diversidade e
uma extensio de habitats para todas as espécies de aves
previstas no artigo 1.°

3. De igual forma, a Comissdo considera que o artigo 3., n.° 2,
da Directiva 79/409/CEE ndo foi transposto integral e correc-
tamente, pois o diploma de transposi¢io ndo permite a fisca-
lizagdo da legalidade da classificagio de um sitio como ZPE,
ndo prevé qualquer disposi¢io para a protecgdo dos habitats
situados fora das ZPE mas com elas confinantes e, além
disso, ndo inclui nenhuma disposicio relativa a reabilitacdo
dos bidtipos destruidos e & criagdo de novos, muito embora
se trate de objectivos importantes da directiva.



